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Ginebra, 20 de diciembre de 2000

	Ref.:
	Carta colectiva TSB 1/10

	

	Tel.:
	+41 22 730 6071
	

	Fax:

Correo-e:
	+41 22 730 5853

masamichi.niiya@itu.int
	-
A las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión, a los Miembros del Sector UIT‑T y a los Asociados del UIT-T que participan en los trabajos de la Comisión de Estudio 10


	Asunto:
	Reunión del Grupo de Trabajo 1/10 y del Grupo de Trabajo 2/10
Ottawa, Ontario (Canadá), 9-11 de abril de 2001


Muy señora mía/Muy señor mío:

1
A petición del Presidente de la Comisión de Estudio 10, y de conformidad con las decisiones adoptadas en la última reunión de dicha Comisión (Ginebra, 21-24 de noviembre de 2000), me complace informarle que, por invitación de Nortel Networks Corporation, el Grupo de Trabajo 1/10 (Lenguajes de modelado (ML)) y el Grupo de Trabajo 2/10 (Calidad y métodos) se reunirán en Ottawa, Ontario (Canadá), del 9 al 11 de abril de 2001 inclusive. El aeropuerto de Ottawa es el aeropuerto internacional de esta región.

La reunión se celebrará en el Hotel Novotel en Ottawa y comenzará a las 09.00 horas del primer día.

El anexo 3 adjunto contiene información práctica sobre la reunión del Grupo de Trabajo 1/10 y del Grupo de Trabajo 2/10 proporcionada por las organizaciones anfitrionas.

2
Los debates se celebrarán conforme a las decisiones tomadas con respecto a las disposiciones vigentes.

3
En el anexo 1 figura el proyecto de orden del día preparado mediante acuerdo con el Presidente del Grupo de Trabajo 1/10 (Sr. Rick Reed), y en el anexo 2, el proyecto de orden del día preparado mediante acuerdo con el Presidente del Grupo de Trabajo 2/10 (Sr. Ostap Monkewich).

4
De conformidad con lo dispuesto en la Recomendación A.1 de la AMNT (Montreal, 2000), las Contribuciones a los trabajos de la Comisión de Estudio se transmitirán a la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB).

a)
Las Contribuciones recibidas por lo menos dos meses antes de la reunión se publicarán y remitirán a las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión, a los Miembros del Sector UIT‑T y a los Asociados del UIT‑T inscritos en esta Comisión de Estudio que han solicitado copias en papel, y estarán disponibles en el sitio web de la Comisión de Estudio 10.

b)
Las Contribuciones recibidas por la TSB menos de dos meses, pero no menos de siete días hábiles antes de la fecha fijada para el comienzo de la reunión, se publicarán como "Contribuciones Tardías"; se anunciarán en el sitio web de la Comisión de Estudio 10 y se distribuirán al comienzo de la reunión entre los participantes presentes únicamente. Por tanto estas Contribuciones deberán obrar en poder de la TSB a más tardar el 28 de marzo de 2001.

Se alienta a los participantes a presentar contribuciones por correo electrónico en la siguiente dirección: tsbedh@itu.int. En el sitio web del UIT‑T figuran instrucciones detalladas.

Para resolver todas las eventuales cuestiones en relación con las Contribuciones, en adelante se indicarán en éstas el apellido de la persona encargada, sus números de telefax y de teléfono, así como su dirección de correo electrónico (e-mail).  Para ello, le ruego que facilite esta información en la portada de todos los documentos.

5
Se adjunta a todos los efectos útiles como anexo 4 un formulario de confirmación de hotel.

6
Para que la TSB pueda tomar las disposiciones necesarias sobre la documentación y organización de la reunión, le agradecería se sirviese comunicarme cuanto antes, por carta o por fax (Nº +41 22 730 5853), y a más tardar el 14 de marzo de 2001, una lista de las personas que representarán a su Administración, Miembro del Sector, Asociado, organización regional y/o internacional u otra entidad. Se ruega también a las Administraciones se sirvan indicar el nombre de su jefe de delegación (y jefe adjunto, si procede). Deberá adjuntarse a dicha lista el formulario de inscripción debidamente rellenado (un ejemplar por participante) que figura en el anexo 5 a la presente, y deberá indicarse la forma en que desea que se reciba la documentación durante la reunión (en papel o directamente extraída de la web).

7
Para racionalizar la distribución de documentos durante las reuniones, se recuerda que los miembros de los diferentes Grupos de Trabajo recibirán únicamente los documentos que les conciernen. A tal efecto, le ruego indique precisamente, en el formulario de inscripción, los Grupos de Trabajo en que desea participar.

Con este motivo, le saluda atentamente,

H. Zhao
Director de la Oficina de Normalización
de las Telecomunicaciones

Anexos: 5

anexo 1

(a la carta colectiva TSB 1/10)

Proyecto de orden del día para la reunión del Grupo de Trabajo 1/10 del UIT-T

LENGUAJES DE MODELADO (ML)

(Ottawa, Ontario, 9-11 de abril de 2001)

Sesión Plenaria de apertura, 09.00-10.00 horas, 9 de abril de 2001

1
Aprobación del orden del día

2
Objetivos de la reunión

3
Organización de las reuniones de los Subgrupos del 9 al 11 de abril

4
Asignación de documentos, incluidas las declaraciones de coordinación

5
Organización, junto con el GT 2, de una o más reuniones mixtas del GT 1 y GT 2

Sesión Plenaria de clausura, 15.00-16.30 horas, 11 de abril de 2001

6
Aprobación del orden del día

7
Informes de los Relatores

8
Futuro plan de trabajo

9
Declaraciones de coordinación

10
Temas para la reunión del GT 1 en julio

11
Informe del GT 1

12
Otros asuntos

NOTA - La finalidad de esta reunión será examinar todos los temas relacionados con las Cuestiones 4, 5, 6, 7, 9 y 10 y, en particular, los asuntos que guardan relación con el GT 2 de la CE 10 y la ASN.1, o que se superponen con dichas tareas, dado que los expertos del GT 1 y el GT 2 se reunirán durante tres días.

anexo 2

(a la carta colectiva TSB 1/10)

Proyecto de orden del día para la reunión del Grupo de Trabajo 2/10 del UIT-T

CALIDAD Y MÉTODOS

(Ottawa, Ontario, 9-11 de abril de 2001)

Sesión Plenaria de apertura, 09.00-10.30 horas, 9 de abril de 2001

1
Bienvenida y palabras de apertura

2
Aprobación del orden del día

3
Material de información sobre las actividades de la CE 10 y el GT 2

4
Logística y calendario de las reuniones, incluidos expertos sobre ASN.1

5
Asignación de documentos

6
Objetivos de la reunión

7
Orden del día para la reunión mixta con el GT 1 sobre ASN.1

8
Otros asuntos

9
Clausura

Sesión Plenaria de clausura, 15.00-16.30 horas, 11 de abril de 2001

10
Aprobación del orden del día

11
Informes de los Relatores

12
Proyectos de Recomendaciones sometidos a consentimiento

13
Declaraciones de coordinación

14
Asuntos para la reunión de la CE 10 en septiembre

15
Informe del GT 2

16
Futuras actividades

17
Otros asuntos

18
Clausura

Anexo 3

(a la carta colectiva TSB 1/10)

Datos sobre el hotel e información práctica para los delegados que asistirán 
a la reunión de los Grupos de Trabajo 1/10 y 2/10 del UIT-T

1
Fecha de la reunión: 9-11 de abril de 2001


Póngase en contacto con:
Sra. Nancy C. Coll
Coll Planning & Registration
279 Monterey Drive
Ottawa, ON  Canadá
K2H 7B1
Tel.:
+1 613-721-5753
Fax:
+1 613-224-9685
Correo-e: coll@meetingplanner.ca
www.meetingplanner.ca
2
Reservas de hotel

Novotel Ottawa Hotel
33 Nicholas Street
Ottawa, Ontario Canadá
K1N 9M7


3
Reservas de hotel


Novotel Ottawa Hotel
33 Nicholas Street
Ottawa, Ontario Canadá
K1N 9M7
Tel.:
1-613-230-3033
Fax:
1-613-760-4767

Los delegados que efectúen sus reservas directamente con el hotel (por teléfono o por fax) se beneficiarán de un precio especial (válido hasta el 2 de marzo de 2001):

110,00 CAD (más 12% de impuestos) - habitación individual/doble

175,00 CAD (más impuestos) - habitación de lujo

Al ponerse en contacto con el hotel, los delegados se presentarán como asistentes a la reunión del UIT‑T y proporcionarán los datos de sus tarjetas de crédito. El plazo para efectuar la reserva al precio especial indicado supra vence el 2 de marzo de 2001.

A continuación figuran datos de interés sobre Ottawa. Para más información, véase: www.tourottawa.org.

Viaje y traslados

El Aeropuerto Internacional de Ottawa (YOW) está situado al sur de la ciudad. El traslado al hotel puede efectuarse en las líneas de autobuses que salen cada media hora del aeropuerto por una tarifa de 9,00 CAD (billete de ida) y 14,00 CAD (billete de ida y vuelta). El precio de un taxi hasta el hotel es de aproximadamente 20,00 CAD y tarda 30 minutos. Todos los taxis de Ottawa disponen de licencia, están reglamentados y son seguros. El aeropuerto dispone también de un servicio de alquiler de coches.

Cambio de divisas

Hay ventanillas de cambio en el aeropuerto. En todas partes se aceptan cheques de viaje en dólares canadienses, y las principales tarjetas de crédito (aunque, en algunos casos, es probable que no se acepte la Discovery Card) en todas las transacciones. La unidad monetaria nacional es el dólar canadiense, y actualmente se dispone de monedas de 1 y 2 dólares.

En todas partes hay cajeros automáticos; en el aeropuerto pueden hallarse dos de estos aparatos.

Clima

En Ottawa, abril puede ser un mes de clima húmedo. Puede incluso nevar, aunque debería haber comenzado la primavera. Durante el día, la temperatura es ligeramente fresca (la temperatura diurna promedio es de 12º y la nocturna, más fresca, de 6º).

Propinas

Suele dejarse una propina del 15% por un buen servicio. Es habitual también dejar una propina de 1,00 a 2,00 CAD a los guardacoches y maleteros.

Impuestos

En el precio de la mayoría de las compras y los servicios en Ontario se aplican dos tipos de impuestos: un impuesto sobre productos y servicios (GST) del 7% y un impuesto provincial (PST) del 8%. Sírvase pedir en el mostrador de inscripción de la conferencia o en la recepción del hotel información sobre las reducciones del GST aplicadas a los visitantes extranjeros.

Electricidad

La alimentación eléctrica en Canadá es de 110 voltios a 60 Hz.

Idioma

Canadá es un país oficialmente bilingüe (inglés y francés) a nivel federal pero no a nivel provincial. Ottawa no es oficialmente bilingüe y el idioma más utilizado es el inglés, aunque se puede recurrir de inmediato a servicios en francés.

Atención médica

Para una atención médica de extrema urgencia, debe marcarse el 911. Canadá posee una atención de urgencia avanzada. Convendría que los visitantes dispusieran de un seguro médico apropiado. Hay numerosas clínicas ambulatorias situadas cerca del lugar donde se celebra la conferencia.

Bebidas alcohólicas y tabaco

La mayoría de los edificios públicos son enteramente no fumadores. Si lo desea, puede solicitar una habitación de hotel para fumadores. No pueden consumirse bebidas alcohólicas fuera de las zonas autorizadas. La mayoría de los establecimientos sirve bebidas alcohólicas de las 11.00 a las 02.00 horas. 

4
Visado

Los delegados que participarán en la reunión deberán obtener información sobre las condiciones necesarias para obtener un visado de entrada a Canadá. Para la mayoría de los países, se exige un pasaporte válido y un visado.

Anexo 4

(a la carta colectiva TSB 1/10)

FORMULARIO PARA RESERVA DE HOTEL

Enviar a

Novotel Ottawa Hotel
33 Nicholas Street
Ottawa, Ontario Canadá
K1N 9M7
Tel.:
1-613-230-3033
Fax:
1-613-760-4767 
Asistiré como participante a la reunión de los Grupos de Trabajo 1 y 2 del UIT‑T que se celebrará en el Novotel Ottawa Hotel, del 9 al 11 de abril de 2001.

Apellido:

Nombre:


Organización:

País:


Teléfono:

Telefax:


Correo-e:


Sírvase efectuar la reserva de:

· una habitación individual

· una habitación doble

Desde (fecha de llegada): ……………………..
hasta (fecha de partida): ……………………........

A un precio especial de

110 CAD (más 12% de impuestos) - habitación individual/doble
175 CAD (más impuestos) - habitación de lujo

No olvide enviar este formulario a más tardar el 2 de marzo de 2001.
Tarjeta de crédito que garantiza esta reserva:

AMEX/VISA/MASTERCARD


Nº

Válida hasta el


Fecha

Firma


ANEXO 5

(a la carta colectiva TSB 1/10)

	
	
	

	UIT-TSB
	Reunión del Grupo de Trabajo 1/10 
y del Grupo de Trabajo 2/10
(Ottawa, Ontario, 9-11 de abril de 2001)
	

	

	FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN

	

	Devuélvase a la TSB (Fax +41 22 730 5853) antes del 14 de marzo de 2001


	
	GT1
	GT2
	
	
	
	

	Participo en los siguientes Grupos de Trabajo:
	
	
	
	
	
	


	
	
	

	Sr.

Sra.

Srta.


	
	

	_________________________________________________
	
	_________________________________________________

	Apellidos


	
	País

	_________________________________________________
	
	_________________________________________________

	Nombre
	
	Nombre de la Administración del Estado Miembro*

	_________________________________________________
	
	_________________________________________________

	Acompañado/a por – Indicar el nombre
	
	Nombre del Miembro del Sector/Asociado/Otro

	
	
	

	
	

	Dirección completa de la Administración u Organización:
	

	_________________________________________________
	Tel.:____________________________________________________

	_________________________________________________
	Fax:____________________________________________________

	_________________________________________________
	Correo-e:_________________________________________________

	

	

	* Para delegados de Estados Miembros:
Función en la reunión

(C)

Jefe de delegación

(CA)

Jefe Adjunto

(D)

Delegado


	
	Hotel/Dirección en Ginebra

____________________________________________

____________________________________________
Tel.:  ________________________________________

	

	Durante la reunión, deseo recibir los documentos en papel:
	o
	Deseo extraer los documentos de la web
(se requiere cuenta TIES):

	Français

English

Español


	

	Fecha: _________________________
	Firma: _______________________________________________________


	Para uso exclusivo de la Secretaría de la TSB 


	
	Casilla Nº

	
	


	Place des Nations
Teléfono 
+41 22 730 51 11
Télex 421 000 uit ch
Correo-e:
itumail@itu.int

CH-1211 Ginebra 20
Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
Telegrama ITU GENEVE

www.itu.int

Suiza

Gr4:
+41 22 730 65 00
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